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<Transport Order i* ”‘ 77 4

&

¢ ———> A A O —
Mittente N° partita IVA Data f Date i

Sender VAT-ID-Ne.
. 11-NOV~-2019
ROBERT BOSCH FRAHRZEUGELEKTRIK EISEN

ROBERT-BOGCH-ALLEE 1
D-32817 EISENACH
Fa

Note

ivery

(remains with consignee at delivery)

Del

Indirizza del luogo di carico (di ritiro) Ordine i trasporto
Collection address Order code
ERF-EC-1136470
Condizion di trasporto/Delivery tems | Indirizzo terminale
Terminal address
franen dom, franen fabbirica
e R :r:ednrni(ﬂe exw::;a ) gHL FREIGHT GMBH
L1D-No. to na
Grukzet ° sz Clmdse | ERFURT
Cjieims [Josmpss | BEI DEN FROSCH-CKERN 7
mapl Ll | 95098 ERFURT
dir, dog. pag. dir deg. -
MABNA PT §.F.A., PLANT MODUGMO (ke [l Tals+43 361 49 30 40
i Fax:+49 361 49 30 411
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGND EXW
Assicurazione complementare Numero di dossier
Additional transport insurance | Terminal reference
Indirizo di consegna della merce i G
Delivery address yes o
Riferimenti del diente
Valuta Valore da assirurare | Customer's reference
Currency Value for insurance
NEAT A 05 TV N =
Terminal di arive Nitmero telefonica T
Destination terminal Contact tel.
BARI + 39 / B0 S515811]
Marche e numert Quantith imballaggio | Descizione della merce Tariffa doganale Peso [ordo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value {with currency)
A :
. PARTS B44, 0 &
4| PlE | PARTS
Peso tassabila In kE Totale peso lordo in k
EX WORKES Payable welght in kg Total grass weight in kg
Din. X anx ax = 1,92 i 0. 00 B44. 00 B4L, O
Richieste particolari / Special consignments
Istruzioni particolari / Special instructions Allegati { Erclosures
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT o nTimbrase fiita del fitteRta ¢
Collection at sender Delivery to consignee According to CMR, transport damages have to be noted op the trargu% aﬁ?b"): r 513515’5& slgnanl_ue[ﬁ'l of sender =% A
upon delmerynfmecunsigEnmenL Damagss not visthle extamally sheuld BE notifisda |- N e e i) { ’)
Data f Date Data / Date wiiting o the respensible EUROCONNECT termnal within 7 days alighgeliley. Clehaiy ¢ |, © .2 #C 020 Palgme Loy
Orario /Time Orario / Time I 3 NGV 2019 4
Firma dell’autista / Driver's signature Eilmq del t'iesgl'nat:;in gom? di chi firma iln shtlamlflate[]o o .
ensignea's signature ns Y i - z e 1
] g onsignee’s name in block [etters i icer A e da dl
. ca s iy ASmST
yapca 9 dalltitd

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT {vedi retro).



